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Forlat mig min linga, langa tystnad. Jag tankte skriva
t111l Dig just nar jag fick dei senaste brevet och de tva uppsat-
serna, som voro myeket valkomna och pa det hogsta intresserade
nig. Jag hoppas de komma att ges ut 1 tryek. Jag tackar bade for
dem och breven som jag fatt och for Din vﬁhlighat att skriva on
mig i1 Svenska Preaaeﬁpas har féft nd&ra trevliga recensioner av
mina Three Essays, bland andra av Havelock Ellis och prof. Rose
1 Folk-Lore sanmt en i Fader Schmidts tidskrift Anthropos, som
ar riktigt entusiastisk. Freudianerna tiga, ofta den gakraste
netoden for den angripna parten. Havelock Ellis skriver att Rank
numera helt och hallet overgivit Freud-i sin senaste upplaga.
Jag undrar hur boken da ser utf'Det gladde mig att hora att Du
tyckte-om min 1illa bagatell om dodsstraffet. Jag har just nu
skrivit ett svar pﬁ en inbjudan fran det'engelaka aEllskapet for |
dodsstraffets avsk raffande, en ganska imponerande institution, att
halla dess andra "Roy Calvert Memorial Lecture", men har avbojt
inbjudningen bl. a. emedan jag inte har tid och litteratur som
beliovas for andamalet., Man var ocksa intresserad av att fa en
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foredragare rréh ett land som har erfarenhet dodsstraffets av-

< .
skaffande. Jag skrev att fakta fran Finland inte aro uppmuntrande:J

att brottsligheten hos oss ar sa utbredd att en stark opinion
yrkar just nu p4 dodsstraffets inforande, men att jag gjort m tt
basta for att motarbeta den; det gladde mig att atminstone kunna
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saga sa mycket, Daremot hd; ntag t en annan 1nbjuda?’ eéh
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.en enorm vy av bade Atlanten och lMedelhavet och gpanska kusten

att halla Huxley-foredraget och mottaga Huxley-medaljen, fran

Royal Anthropological Institute. Detta skall f5raiggé 1 oktoler
1936 (i) De franska oversattningarna av mina arbeten gora raska
framsteg; tre delar ha redan kommit ut, i1 mycket prydlig utstyr- ';
gsel, och de fem ;terstéende Zomma troligen ut under detta ars
farlopp. Sé mycket jag an hatar den franska utrikespolitiken, sgﬁ
ar Jag glad over det franska intresset for mina b&bker och vad
darav féijer.

Nu har jag fatt min f.d. Oppna veranda forvandlad till ett
stort och prydligt rum, med fem véldiga fahater, hela golvet
tackt av tjocka mattor, fina mobler, och langs fonstren langa i
zinklddor med blomkrukor, som for tillfallet innehalla ett hundta'
tal tulpaner, en del redan utslagna. Fran mitt skrivbord har jag |
nu en uppfriskande utsikt over Atlanten och berget pé andra si=-

dan floddalen. Jag haller just pa med underhandlingar om inkop

av ett utsiktisberg Jjust bredvid min tridgé}d, varifran man har

med sina stundom snokladda berg emellan dem. Har a} 1juvligt,
men regn ar mycket behovligt. Jag stannar val har atminstone ti
slutet av maj. Sedan maste jag tillbringa en tid i British liuse
for att komplettera mitt material. Jag haller nu pé att sluta
sjunde kapitlet av aktenskapets framtid, och det kommer att bii
ytterligare tre kapitel.

Jag lyckanskar Dig till Din dotters brallop och den gléaje
det skankt Dig. Det var ledsamt att hora om Ditt brack. Jag fickf
aderbrack nar jag var sexton Ar, men har sluppit suspensoaren

fﬁp tiotals ar sedan. Du talar om att ladda upp tankespansten
da Jag ar trott, genom att overflytta min bok till svenska. De b
slags arbete ar det rysligaste jag vet. Det ter~lameme gar nadta
Zvickare for mlg att akriva ett original pé engelska an en oveT=
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